
Ему нужны были не догадки, а ответы на вопросы. Но кому он мог довериться? Гарри закрыл
глаза и стал перебирать в уме знакомых, к которым можно было бы обратиться. Дамблдор! Но
юноша тут же отмел этот вариант, вспомнив, что директор мертв.

А что, если всё-таки жив, как Сириус и его родители? Это было бы замечательно. Он смог бы
помочь. А Рон и Гермиона? Гарри не знал, где именно они сейчас находятся. Но решил
обязательно с ними связаться и выяснить, остались ли они прежними, или это совсем другие
люди.

Юноша нацепил очки и автоматически обернулся, чтобы поздороваться с Хедвиг. Ее не было.
Должно быть, в этом мире Хагрид не подарил ему сову. Поттер удрученно вздохнул. Значит,
надо найти другой способ связаться с друзьями.

Услышав какой-то странный шорох, Гарри инстинктивно схватил палочку. В углу комнаты
стояла небольшая клетка с серой совой. Юноша удивился, что раньше не заметил ее. Впрочем,
вчера ему было не до таких мелочей.

— У меня есть одно поручения для тебя, — Гарри осторожно открыл дверцу. Сделав круг по
комнате, птица опустилась на его левую руку. Юноша потянулся за пером. Предположив, что
Гермиона, скорее всего, сейчас путешествует с родителями, он решил написать Рону.

«Рон!

Мне срочно нужно встретиться с тобой. Напиши скорее.

Гарри».

Дописав записку, Поттер аккуратно прикрепил ее к лапке совы. Оставалось надеяться, что это
Рон, которого он знает. Если нет, то придется придумывать другой план.

— Доставь это Рону Уизли.

Сова ухнула и взлетала. Подлетев к окну, она оглянулась.

— О, прости, — Гарри виновато хлопнул себя по лбу и открыл раму.

Он смотрел птице вслед до тех пор, пока она не исчезла из виду, и искренне надеялся получить
тот ответ, на который рассчитывал.

Юноша бросил взгляд на часы. Слишком рано. Скорее всего, все будут спать еще несколько
часов. Значит, у него есть время поискать карту мародеров. Возможно, она где-то здесь. Карта
сейчас была бы очень кстати. С ее помощью можно было бы узнать, в школе ли директор. А



если нет, то спросить о его местонахождении у МакГонагалл. Однако перед Гарри вставала и
другая проблема: как попасть в Хогвартс? У него еще не было лицензии на аппарацию.
Поэтому этим способом он воспользоваться никак не мог.

Юноша перерыл все ящики стола, заглянул в шкаф, осмотрел книжную полку и даже
попытался призвать карту, но всё было тщетно. После получасовых бессмысленных поисков он
сдался.

— Проклятье! — Гарри с силой пнул стул. В нем поднималась волна гнева. Глубоко вздохнув,
юноша постарался успокоиться.

Нужно было придумать способ проникнуть в Хогвартс. Он снова подумал об аппарации, но в
голове тут же раздались нравоучения Гермионы: «Я миллион раз говорила, что на территории
школы нельзя аппарировать! Почитай историю Хогвартса!»

О, Мерлин, как бы она сейчас пригодилась со своими знаниями!

Но ее здесь не было. Он мог бы попытаться аппарировать за пределы школы, а потом —
попасть внутрь, но как? Вряд ли кто-то услышит, если он постучится в ворота. Письмо
директору займет слишком много времени. И неизвестно еще, ответит ли на него Дамблдор.
Скорее всего, Гарри не первый в списке любимчиков директора, раз он теперь не Мальчик-
Который-Выжил. А как с ним носились раньше! Сколько высоких чиновников стремилось
встретиться с ним, сколько интервью у него хотели взять. Как он ненавидел всю эту шумиху
вокруг своего имени! А здесь всё не так. Интересно, каково жить без всей этой известности?

Гарри снова переключился на мысли о школе. Прокрутив в голове все возможные варианты, он
пришел к выводу: единственный разумный выход — использовать летучий порох. Он должен
быть у Поттеров для перемещения в места, где наложены антиаппарационные чары.

Гарри засунул палочку в задний карман джинсов. На лице появилась улыбка: вспомнилось, как
два года назад Грюм увидел этот жест и шутливо попросил так не делать. Мол, мало ли что,
можно и без задней части остаться! Он тогда был так удивлен, что не смог проронить ни слова.
Он даже и не подозревал, что у этого грозного аврора есть чувство юмора.

Поправив воротник, юноша осторожно открыл дверь и вышел в коридор. Он решил тихонько
спуститься вниз и поискать порошок так, чтобы никого не разбудить. Но у судьбы были другие
планы...

Гарри и шагу не успел ступить, как на него вылилось что-то липкое. Он подскользнулся и не
смог удержать равновесие. Сверху с оглушительным грохотом упало ведро. На лестнице
послышались торопливые шаги.

— О, Мерлин! — воскликнула Лили, заметив сына, растянувшегося на полу, который к тому же
был вымазан красной и желтой красками.



На лице подбежавшего Джеймса сначала появилось удивление, а потом — фирменная
мародерская ухмылка. Появившаяся Виола изо всех сил пыталась сохранить серьезное
выражение лица. Но ее хватило только на две секунды. После чего она прыснула и
рассмеялась.

Лили пристально посмотрела на дочь. Но та не могла остановиться. Ее веселье передалось и
Поттеру-старшему. Он тоже, было, засмеялся, но быстро смолк под грозным взглядом жены.

— Ну, согласитесь же, ему идут гриффиндорские цвета, — сквозь смех выдавила Виола.

— Где ты взяла краску? — вместо ответа спросила Лили.

— Эээ… наколдовала.

— И в который раз нарушила правила, — попытался сделать выговор Джеймс, но в голосе
слышалась гордость.

— Вы же не донесете на меня в Министерство? — лукаво поинтересовалась Виола.

— Джеймс, она вся в тебя!

Мужчина пожал плечами, но плутоватая усмешка не хотела покидать его лица:

— Согласен. И главное: у нее моё обаяние.

— Не такой уж ты и обаятельный, — парировала Лили, но в ее голосе тоже появились
дразнящие нотки. — Вспомни первые шесть лет в Хогвартсе!

— Кошмар! — Джеймс притворно вздрогнул.

Раз никто уже не спит, он не сможет незаметно воспользоваться камином. Гарри понял, что
сейчас ему вряд ли удастся ускользнуть в Хогвартс. Тогда придется ждать письма от Рона.
Выходка Виолы разозлила его, и ему отчаянно захотелось вытащить палочку, чтобы отомстить
ей.

— Почему ты считаешь, что имеешь право обливать меня краской? — сердито спросил Гарри.
— Что опрокинешь в следующий раз? Котел, кастрюлю?

— Раньше ты так не реагировал! А смеялся вместе со всеми! — воскликнула девушка,
озадаченная его неожиданной вспышкой агрессии. — Вчера у всех был тяжелый день, и я
решила, что нужна разрядка. Извини, если обидела! — в ореховых глазах сверкали молнии.



— Ладно, и ты извини, — вздохнул Гарри.

«Нужно вести себя более предусмотрительно, иначе они могут подумать, что я не в порядке и
поместить обратно в больницу. Только этого не хватало! Тогда я вообще ничего не смогу
выяснить!»

— Виола, почему бы тебе всё это не убрать?

— Нет проблем, — девушка сбегала в свою комнату за палочкой и вернулась обратно.
Прошептав заклинание, она взмахнула рукой...

Внезапно, еще одно ведро упало откуда-то сверху, больно стукнув Гарри по макушке. Его
голова мотнулась в сторону, перед глазами всё поплыло. Последняя его мысль была: похоже, в
семье два мародера.

******

— Я очень-очень сожалею! — в который раз повторяла Виола. — Я не хотела! Это вышло
случайно!

— Ммм, — Гарри вперил в нее взгляд: хоть она и выглядела расстроенной, в голову всё равно
настойчиво лезли мысли, что это было сделано специально.

******

Гарри отрезал маленький кусочек блина и отправил его в рот. Его удивило, что завтрак был
приготовлен без помощи магии, как обычно делалось в семьях волшебников. Но возможно,
живя с маглами, Лили просто привыкла всё делать своими руками.

Юноша полностью сосредоточился на родителях. С плохо скрываемым любопытством он
наблюдал, как мама и папа подтрунивают друг над другом и весело обсуждают планы на день.
Он твердо решил, что с проникновением в школу можно повременить. Вместо этого лучше
побольше узнать о своей семье.

Лили подошла к плите за новой порцией горячих блинов. Джеймс на цыпочках подкрался к
ней и обнял.

— Джеймс! — возмутилась женщина, но на ее губах расцвела довольная улыбка.

— Что? — невозмутимо отозвался тот.



— Ничего, — напрочь забыв о присутствии детей, Лили потянулась к губам мужа.

Гарри покраснел и отвернулся, краем глаза заметив, что Виола сделала то же самое.

— Кхм, кхм, — юноша таким образом решил напомнить родителям, что они на кухне не одни.
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